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VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij
[C — 2007/36924]
2 OKTOBER 2007. — Omzendbrief nr. 43bis. — Afschaffing informatiefiche
Ingevolge omzendbrief 43 en het invoeren van een formulier « Aanvraag om tussenkomst — le luik » in de
VLIF-procedures, wordt de informatiefiche met onmiddellijke ingang afgeschaft.
Het aantal mogelijke aanvragen betreft nog 1 per kalenderjaar.

De vestigingssteun wordt onder de algemeen geldende voorwaarden vanaf 1 januari 2008 verder toegepast zoals
voorheen, weliswaar beperkt tot een globaal subsidiebedrag van 55.000 euro,...

— eerst een vestigingspremie van 25.000 euro;
— vervolgens een rentesubsidie van 4 % gedurende 10 jaar op een jaarlijks te bepalen bedrag functie van de toe
te passen actualisatievoet.
K. PEETERS,
Vlaams minister van Institutionele Hervormingen, Havens, Landbouw, Zeevisserij en Plattelandsbeleid

VLAAMSE OVERHEID

Onderwijs en Vorming
[C - 2007/37007]

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap. — Personeelsbeleid. — Decreet Rechtspositie personeelsleden
gemeenschapsonderwijs. — Oproep tot de kandidaten voor deelname aan de opleiding voor het behalen van
het vormingsattest voor het ambt van directeur van een centrum voor leerlingenbegeleiding, meer bepaald van
het permanent ondersteuningscentrum van de centra voor leerlingenbegeleiding

Het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap informeert geinteresseerden dat een oproep wordt verspreid
voor deelname aan de opleiding voor het ambt van directeur van een centrum voor leerlingenbegeleiding, meer
bepaald van het permanent ondersteuningscentrum van de centra voor leerlingenbegeleiding.

De omzendbrief: « Oproep tot de kandidaten voor deelname aan de opleiding voor het behalen van het
vormingsattest voor het ambt van directeur van een centrum voor leerlingenbegeleiding, meer bepaald van het
permanent ondersteuningscentrum van de centra voor leerlingenbegeleiding, zal aan alle instellingen van het GO!
onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap worden bekendgemaakt.

Deze omzendbrief bevat onder meer de modaliteiten i.v.m. de kandidaatstelling en een kandideringsformulier.

De uiterste datum voor inzending van de kandidaturen bij de scholengroep(en) is vastgelegd op 20 november 2007.

De omzendbrief kan ingekeken worden in iedere instelling van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap
en is ook terug te vinden op de website van het GO! onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap http://www.g-0.be

Voor meer gedetailleerde informatie over deze oproep kan u terecht bij de centrale administratie van het GO!

onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap, cel opleidingen voor selectie- en bevorderingsambten, Emile Jacqmain-
laan 20, 1000 Brussel, tel. : 02-790 94 67).

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE
[C - 2007/27151]

Direction générale des Ressources naturelles et de I’Environnement. — Office wallon des déchets
Certificat d'utilisation référencé 190112/2007/1/AG/ag/VALOMAC/ICDI

Annexe 1™
1. Dispositions générales

Faisant suite a la demande introduite par la société VALOMAC du Groupe SITA en date du 26 février 2007,
conformément aux dispositions de l'arrété du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de
certains déchets et, apres avis favorable de I'Office wallon des déchets, il est acté que :

les machefers traités ainsi que les dérivés de machefers traités mélangés ou non a un liant hydraulique, déchets
référencés sous les codes 190112 et 19011211 de I’annexe I"® de 1’arrété susvisé;

produits exclusivement a 1'unité de Pont de Loup «ICDI» et traités par VALOMAC a 1850 Grimbergen,
Westvaardijck 83, peuvent étre utilisés dans les domaines suivant :

Travaux de génie civil : travaux de sous-fondation;

Fabrication de produits finis : fabrication de matériaux formés résultant d'un mélange de machefers traités avec un
liant hydraulique.

2. Dispositions particuliéres et test d’assurance qualité

2.1. Les déchets visés au point 1 doivent étre mis a disposition des utilisateurs aux conditions fixées par l'arrété
précité, en particulier, ses annexes I'¢, II et IIL

2.2. La fréquence d’échantillonnage du test d’assurance qualité figurant en annexe III de 1’arrété précité est imposée
de la maniere suivante :

— au moins un échantillon représentatif pour chaque lot de production;
— deux échantillons représentatifs par tranche de 5 000 tonnes par lot de production.

2.3. L'échantillon représentatif est issu du mélange réalisé a partir d'un minimum de 5 prélevements d’environ
1 000 grammes répartis de manieére homogene dans la masse du lot.



